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    Előszó

    Tagadhatatlan, hogy számtalan olyan olvasója van A Gyűrűk Urának, akik előtt az Óidők legendái (ahogyan különböző formákban megjelentek A szilmarilokban, a Befejezetlen regék1-ben és a Középfölde történelmé2-ben) teljesen ismeretlenek, hacsak annyit nem hallottak róluk, hogy hangulatuk és elbeszélésük módja különös és nehezen megközelíthető. Éppen ezért régóta foglalkoztatott a gondolat, hogy jó okom lenne Húrin gyermekeinek legendáját apám hosszú változatában önálló műként megjelentetni, külön kötetben, minimális szerkesztői jelenléttel és mindenekelőtt folyamatos elbeszélésként, hézagok és megszakítások nélkül, amennyiben ez torzítás és beavatkozás nélkül megvalósítható, annak ellenére, hogy bizonyos részeit apám befejezetlenül hagyta.

    Arra gondoltam, hogy amennyiben Túrinnak és Nienornak, Húrin és Morwen gyermekei sorsának a története így közreadható, ablak nyílik egy vidékre és egy történetre; egy ismeretlen Középföldére, amely eleven és közeli, mégis mintha a távoli időkről szóló beszámolókból ismernénk: a víz alá került tájak nyugaton, túl a Kék Hegységen, ahol Szilszakáll járt ifjúkorában és Túrin Turambar élete Dor-lóminban, Doriathban, Nargothrondban és Brethil erdejében.

    Ez a könyv ezért elsősorban azoknak az olvasóknak szól, akik talán még emlékeznek arra, hogy a Banyapók bőre olyan rettenetesen kemény volt, hogy „emberi erő nem tudta átdöfni, még akkor sem, ha a pengét tündék vagy törpök kovácsolták, s egy Beren vagy Túrin forgatta volna”, vagy hogy Rivendellben Elrond Túrint „a régiek hatalmas tündebarátjának” nevezte Frodó előtt; de többet nem tudnak róla.

    Amikor apám fiatalember volt, az első világháború idején, és jóval azelőtt, hogy sejtelme lett volna azokról a regékről, amelyek később A hobbit vagy A Gyűrűk Ura történetét alkották, mesék sorát kezdte írni, amelyeknek Az elveszett mesék könyve címet adta. Ez volt az első fikciós alkotása, méghozzá meglehetősen jelentős, mert bár befejezetlenül hagyta, tizennégy befejezett történet szerepel benne. Az elveszett mesék könyvében jelentek meg először az istenek, avagy valák; a tündék meg az emberek mint Ilúvatar (a Teremtő) gyermekei; Melkor-Morgoth, a nagy Ellenség; a balrogok és az orkok; valamint az ország, ahol a regék játszódnak, Valinor, „az istenek földje” a nyugati óceánon túl és a „Nagy Föld” (később „Középfölde”, kelet és nyugat tengerei között).

    Az Elveszett mesék közül három volt terjedelmesebb és kimunkáltabb, és mindhárom éppúgy szólt emberekről, mint tündékről: ezek nem mások, mint a Tinúviel regéje (amely rövid alakban szerepel A Gyűrűk Urában mint Beren és Lúthien története, amelyet Aragorn mesél a hobbitoknak Széltetőn; apám ezt 1917-ben írta), a Turambar és a Foalóke (Túrin Turambar és a Sárkány, amely 1919-ben már bizonyosan létezett, ha ugyan nem előbb) és a Gondolin bukása (1916–17). Egy 1951-ben a munkájáról írt hosszú levél gyakran idézett részletében, három évvel A Gyűrű szövetségének megjelenése előtt, apám beszámolt kezdeti céljáról: „valamikor hajdanán (azóta jócskán alább adtam) az volt a szándékom, hogy többé-kevésbé egybefüggő legendát alkossak, amely a nagytól és a világegyetem keletkezését leírótól a romantikus tündérmesékig terjed – a nagyobb a földhöz kapcsolódó csekélyebben alapul, a csekélyebb pedig a mérhetetlen háttértől nyer fenséget… A nagy regék némelyikét teljességében rajzolnám fel, sok pedig puszta vázlat maradna, éppen csak helyüket jelölném ki a rendszerben.”

    Látható ebből a visszaemlékezésből, hogy a később A szilmarilok címet kapott gyűjteményben régtől fogva az volt az elképzelése, hogy egyes „regéket” jóval teljesebb formában meséljen el; és ugyanabban a fentebb említett 1951-es levélben ő is úgy szólt az általam fentebb említett három történetről, mint Az elveszett mesék könyvének leghosszabb elbeszéléseiről. Itt Beren és Lúthien regéjét „A szilmarilok legfőbb történetének” nevezi, és azt írja: „a történet (szerintem szépséges és nagy erejű) hősitündér-románc, amely önmagában is befogadható, a háttér igen általános és homályos ismeretével. Ugyanakkor a ciklus alapvető összekötő láncszeme, jelentőségét elveszíti, ha onnan kiemeljük.” „Vannak szinte hasonlóan teljes más történetek is”, folytatta, „ugyanilyen függetlenek, ugyanakkor ugyanúgy belekapcsolódnak az átfogó kerettörténetbe”: ezek pedig a Húrin gyermekei és a Gondolin bukása.

    Így aztán vitathatatlannak látszik, apám saját szavaiból, hogy ha sikerült volna létrehoznia olyan színvonalú végleges és befejezett elbeszélést, amilyet óhajtott, az Óidők három „nagy regéjét” (Beren és Lúthien, Húrin gyermekei és Gondolin bukása) önmagukban is kellőképpen teljes műveknek tartotta volna, amelyekhez nem szükséges A szilmarilok néven ismertté vált legenda teljes szövegének az ismerete. Másrészt, ahogyan apám ugyanott megállapította, Húrin gyermekeinek a legendája szerves része az Óidők tündéiről és embereiről szóló történetének, szükségképpen tehát számos  utalás szerepel benne a nagyobb történet eseményeire és körülményeire. Teljesen ellentétes volna ennek a könyvnek a koncepciójával az olvasót bőséges jegyzetekkel terhelni olyan személyekről és eseményekről, amelyek ritkán fontosak a közvetlen elbeszélést illetően. Mindazonáltal itt-ott szükség lehet némi segítségre, ennek megfelelően tehát a Bevezetőben röviden felvázolom Beleriandot és lakóit az Óidők vége felé, amikor Túrin és Nienor születtek; és Beleriand meg az északra fekvő vidékek térképén kívül megadom a szövegben szereplő nevek jegyzékét, mindegyikhez igen rövid magyarázatot fűzve, valamint az egyszerűsített családfákat.

    A kötet végén két részből álló Függelék van: az első apám próbálkozásairól szól, hogy megteremtse a három rege végleges formáját, a második pedig arról, hogyan állítottam össze ennek a kötetnek a szövegét, amely sok szempontból különbözik a Befejezetlen mesékétől.

    Nagyon hálás vagyok fiamnak, Adam Tolkiennek azért a nélkülözhetetlen segítségért, amelyet a Bevezetőben és a Függelékben szereplő anyag elrendezésében és bemutatásában nyújtott, valamint azért, hogy ezt a könyvet átsegítette az elektronika (számomra) ijesztő világába.




    Bevezető Középfölde az óidőkben

    Túrin jellemének mélységes jelentősége volt apám számára, és egyenes és közvetlen dialógusaival sikerült igen elevenül ábrázolnia gyermekkorát, amely döntően fontos a történet szempontjából: Túrin mogorvaságát és derűjének hiányát, igazságérzetét és együttérzését; de éppen ilyen eleven Húrin, aki fürge, derűs és vérmes, valamint Túrin anyja, Morwen, aki tartózkodó, merész és büszke; valamint az egész udvartartás élete Dor-lómin hideg országában az immár félelemmel teli években, miután Morgoth megtörte az ostromzárat Angband körül, még Túrin születése előtt.

    De mindez az Óidőkben történt, a világ Első Korában, elképzelhetetlenül régen. Azoknak az időknek a távolisága, amelyekig ez a történet visszanyúlik, igen jól érzékelhető A Gyűrűk Urának az egyik részletében. A nagy Tanács összejövetelén Rivendellben Elrond a tündék és az emberek Utolsó Szövetségéről és Sauron legyőzéséről beszél a Második Kor végén, több mint háromezer évvel azelőtt:

    „Ekkor Elrond egy pillanatra elhallgatott, és felsóhajtott. – Még jól emlékszem a lobogóik pompájára – mondta. – Az Óidők dicsőségét s a beleriandi seregeket juttatták eszembe, mert annyi herceg s annyi nagy kapitány sereglett össze alattuk. De annyi mégsem, s nem is olyan nagyok, mint amikor Thangorodrim megtört, s a tündék már azt hitték, egyszer s mindenkorra vége a gonosznak, bár végül nem így történt.

    – Emlékszel? – mondta ki meglepetésében fennhangon gondolatait Frodó. – Hiszen én azt hittem – hebegte, amikor Elrond ránézett –, én azt hittem, hogy Gilgalad eleste nagyon rég volt.

    – Nagyon rég – felelte Elrond komolyan. – De az én emlékezetem az Óidőkbe nyúlik vissza. Earendil, az apám Gondolinban született, még mielőtt az elbukott volna; anyám meg Elwing volt, a doriathi Lúthien fiának, Diornak a lánya. Én láttam a Nyugat mindhárom korszakát, sok-sok vereséget és haszontalan diadalt.”

    Vagy hat és fél ezer évvel azelőtt, hogy sor került Elrond Tanácsára Rivendellben, Túrin megszületett Dor-lóminban „az év telén”, ahogyan Beleriand Krónikájában feljegyezték, „ám a bánat jele ült rajta”.

    De életének tragédiája nem csupán jelleméből ered, mert arra ítéltetett, hogy hatalmas és titokzatos erő átkának csapdájában éljen, annak a gyűlöletnek az átka alatt, amellyel Morgoth sújtotta Húrint és Morwent meg a gyermekeiket, mert Húrin dacolt vele, és nem engedelmeskedett az akaratának. És Morgoth, a Fekete Ellenség, ahogyan ekkoriban már nevezték, kijelentette a fogolyként elé vezetett Húrinnak, „Melkor vagyok, a valák közül az első és a leghatalmasabb, aki már létezett a világ előtt”. Immár állandó testet öltött óriás és fenséges, de iszonytató király alakjában Középfölde északnyugati részén, fizikailag is jelen volt Angbandban, a Vaspoklokban: a Thangorodrim, az Angband fölé tornyosuló hegység csúcsaiból kiáradó fekete füstöt messziről lehetett látni, amint szennyezte az északi égboltot. Beleriand Krónikájában az állt, hogy „Morgoth kapui mindössze száz meg ötven leugányira voltak Menegroth hídjától; messze, ám mégis túlontúl közel”. Ezek a szavak arra a hídra vonatkoznak, amely Thingol tündekirály lakhelyéhez vezet, aki nevelt fiául fogadta Túrint: hívták pedig ezt a lakhelyet Menegrothnak, az Ezer Barlangnak, messze délre és keletre Dor-lómintól.

    De a testet öltött Morgoth félt. Apám így írt róla:

    „Amint növekedett komiszsága, és kibocsátotta magából a gonoszt hazugságok és komisz teremtmények formájában, ereje beléjük szállt, és szétoszlott, ő maga pedig egyre inkább földhöz kötötté lett, nem akaródzott előjönnie sötét erősségéből.” Így aztán amikor Fingolfin, a noldák nagykirálya egyedül Angband kapujához lovagolt, hogy párviadalra hívja ki Morgothot, így kiáltott: „Jöjj elő, te nyúlszívű király, és harcolj önnön kezeddel! Odúlakó, rabszolgák ura, hazug és settenkedő, istenek és tündék ellensége, jöjj! Látni akarom gyáva képed.” És akkor (mondják) „Morgoth jött. Mert kapitányai előtt nem bújhatott ki a kihívás alól.” Gronddal, a nagy kalapáccsal küzdött, amely minden ütésnél mély lyukat vágott a földbe, és a földre sújtotta Fingolfint; de a haldokló kardjával a földhöz szögezte Morgoth óriás lábát, „s a fekete vér zubogni kezdett, s megtöltötte a Grond által ütött lyukakat. Morgoth attól fogva sántított.” Akkor is, amikor Beren és Lúthien farkas, illetve denevér álcájában behatoltak Angband legbelső csarnokába, Morgoth trónusa elé, Lúthien bűbájt bocsátott Morgothra: aki „hirtelen elzuhant, akár a megcsuszamlott hegy, s nagy mennydörgéssel, mereven terült el a pokol padozatán. Vaskoronája visszhangozva gurult el a fejéről.”

    Egy ilyen lény átka, aki bízvást állíthatja magáról, hogy „célom árnyéka vetül Ardára [a Földre], és mindaz, ami rajta él, lassan és biztosan az én akaratom felé hajlik”, nemigen hasonlítható a jóval kisebb hatalmú lények átkaihoz. Morgoth nem „hív” Húrinra és gyermekeire bajt vagy sorscsapást, nem „fordul” magasabb hatalomhoz közreműködésért: mert ő maga, „Arda minden sorsainak mestere”, ahogyan Húrin előtt nevezi magát, szándékozik romlásba taszítani ellenségét önnön óriási akarata által. Így aztán „eltervezi” azoknak a jövőjét, akiket gyűlöl, és azt mondja Húrinnak: „Mindazokra, akiket szeretsz, a Végzet felhőjeként fog ránehezedni gondolatom, és sötétségbe és csüggedésbe fogja őket taszítani.”

    Húrin számára azt a kínzást eszelte ki, hogy „Morgoth szemével lásson”. Apám meghatározta, hogy mit értett ezen: akit arra kényszerítettek, hogy Morgoth szemébe nézzen, az az események olyan, meggyőzően hihető képét „látja” (vagy érzékeli tudatával Morgoth tudatából), amelyet eltorzított Morgoth feneketlen komiszsága; és aki képtelen volt elutasítani Morgoth parancsát, az Húrin volt. Ennek oka pedig részben, mondta apám, a nemzetsége iránti szeretete volt, és aggodalmas vágya, hogy minél többet tudjon meg felőlük, bármilyen forrásból; részben pedig Húrin büszkesége, hiszen azt hitte, le tudta győzni vitában Morgothot, és képes lesz legyőzni „látásban” is, de legalábbis meg tudja őrizni józan eszét, és különbséget tud majd tenni tény és ferdítés között.

    Dor-lóminból való távozásától fogva Túrin egész életén át, és Túrin húgának, Nienornak egész életén át is, aki sosem látta az apját, Húrinnak az volt a sorsa, hogy magasan a Thangorodrim oldalán üljön mozdulatlanul, és átélje a kínzója okozta egyre növekvő keserűséget.

    Túrin regéjében, aki magát Turambarnak, a „Végzet Urának” nevezte, Morgoth átka gonosztevő, elszabadult erőnek látszik, amely mindig rátalál áldozataira; úgy, hogy a bukott vala már maga is attól kezd tartani, hogy Túrin „oly nagy hatalmúvá növekszik, hogy az átok, amelyet kimondott rá, semmissé válik, és elmenekülhet a végzet elől, amelyet számára eltervezett” (131. o.). És később, Nargothrondban Túrin eltitkolta valódi nevét, és amikor Gwindor elárulta, megharagudott: „Rosszat tettél, barátom, hogy elárultad a valódi nevemet, s fejemre hoztad a végzetet, amely elől elrejtőztem.” Gwindor volt az, aki elárulta Túrinnak a szóbeszédet, amelyről mindenki tudott Angbandban, ahol Gwindor is raboskodott, hogy Morgoth megátkozta Húrint és minden nemzetségét. De most így válaszolt a haragvó Túrinnak: „a végzet benned van, nem a nevedben”.

    Olyannyira lényeges ebben a történetben ez a bonyolult koncepció, hogy apám még egy másik címet is javasolt neki: Narn e·’Rach Morgoth, Morgoth Átkának Regéje. És ez tetszik ki ezekből a szavakból is: „Így ért véget a boldogtalan Túrin regéje; Morgoth leggonoszabb cselekedete az ősi világ emberei közt.”

    Amikor Szilszakáll Fangorn erdejében a két karján vitte Trufát és Pippint, olyan helyekről énekelt nekik, ahol igen távoli időkben járt, meg a fákról, amelyek akkor és ott nőttek:

    
      Tasarinan fűzes mezőit tavaszon tapostam.

Ó szívni-szemlélni Nan-tasarion tavaszát! 

Mondtam, be jó.

Nyáron nyargaltam Ossziri-föld szilfái közt.

Ó nyári verőfény, vigalom az Osszir hét folyamánál! 

Mondtam, jobb nincsen.

Neldoreth bükkjeihez értem el ősszel.

Ó arany-rőt lombsusogás Taur-na-Neldor őszén! 

Vágyni se mertem.

A fenyvesekhez Dorthonion fennsíkján hágtam a télen. 

Ó szél, fehérség, fekete ágbog a tél Orod-na-Thôn magasán! 

Hangom feltört, az égen dalolt.

Immár mind e földek hullámok alatt,

És járom Ambaronát, Tauremornát, Aldalómét 

Földemen, Fangorn országában,

Hol mélyre váj a gyökér,

És vastagabb az éveké a levéltakarónál 

Tauremornalóméban.
    

    Szilszakállnak, aki a „Föld-fia entek, kőszál-vének” egyike, az emlékezete valóban hosszú. Azokra az ősi erdőkre emlékezett vissza, amelyek Beleriand nagy országát borították, és az Óidőket lezáró Nagy Csatában pusztultak el. A Nagy Tenger beáramlott, és a Kék-hegységtől, az Ered Luintól meg az Ered Lindontól nyugatra eső földeket elöntötte: így aztán A szilmarilokhoz tartozó térképet keleten hegylánc zárja le, ám A Gyűrűk Urához tartozó térképen nyugaton található ugyanaz a hegylánc; és a hegyeken túli partvidékek, amelyeknek a térképen Forlindon és Harlindon (Észak-Lindon és Dél-Lindon) a nevük, maradtak meg csupán a Harmadkorban azokból a területekből, amelyeknek Ossiriand, a Hét Folyó földje és Lindon volt a nevük, s amelyek szilfaerdeiben Szilszakáll egykor sétált.

    De sétált ő Dorthonion („A Fenyők Földje”) fennsíkjának hatalmas fenyői között is, amelynek később Taurnu-Fuin, az Éji Sötét Erdeje lett a neve, amikor Morgoth „az iszonyat és a sötét”, a „tévelygés és a csüggedés vidékévé” változtatta (135. o.); és eljutott Neldorethbe, Doriath északi erdőségébe, Thingol birodalmába.

    Beleriandban és az északra eső vidékeken játszódott le Túrin iszonytató sorsa; és mind Dorthonion, mind Doriath, ahol Szilszakáll egykor járt, sorsdöntő szerepet játszottak az életében. Túrin a háborúk korában született, bár gyermek volt még, amikor a beleriandi háborúk legnagyobbikát vívták. Annak az igen rövid felvázolása, hogy mindez hogyan történt, választ ad a felmerülő kérdésekre és az elbeszélés során felbukkanó utalásokra.

    Északon Beleriand határát valószínűleg az Ered Wethrin, az Árnyékhegység alkotta, azon túl feküdt Húrin országa, Dor-lómin, Hithlum egyik része; keleten Beleriand a Kék-hegység lábáig húzódott. Keletebbre olyan vidékek terültek el, amelyekről ritkán esett szó az Óidők történetében; de azok a népek, amelyek ezt a történelmet alakították, keletről érkeztek a Kék-hegység hágóin át.

    A tündék a távoli keleten jelentek meg a földön a Cuiviénen tengerénél, az Ébredés Vizénél; onnan hívta őket a valák parancsa a Nagy Tengeren át az istenek földjére, a világ nyugati végén fekvő Aman „Áldott Birodalmába”. Azoknak a nagy menetét, akik hallgattak a hívó szóra, a vala Orome, a Vadász vezette a Cuiviénen-től Középföldén át, és őket nevezzük eldáknak, a Nagy Utazás tündéinek, nemes-tündéknek; így különböztetve meg őket azoktól, akik nem hallgattak a hívó szóra, és Középföldét választották országuknak és végzetüknek. Ők a „csekélyebb tündék”, akiket avároknak, vonakodóknak is neveznek.

    Ám hiába keltek át az eldák a Kék-hegységen, nem mind távoztak a Nagy Tengeren át; és akik Beleriand-ban maradtak, azoknak sinda a nevük, ők a szürke-tündék. Nekik Thingol („Szürkeköpenyes”) volt a nagykirályuk, aki Menegrothból, az Ezer Barlangból uralta országát Doriathban. Ám a Nagy Tengeren átkelt eldák sem mind maradtak a valák országában; mert egyik nagy nemzetségük, a noldák (a „tudó-tündék”) visszatértek Középföldére, és őket nevezzük Száműzötteknek. A valák elleni lázadás első számú mozgatóereje Feanor volt, a „Tűz Szelleme”: ő volt a legidősebb fia Finwének, aki a noldák seregét kivezette Cuiviénenből, de aki immár halott volt. A tündék történetének erről a döntő fontosságú eseményéről apám így számolt be röviden A Gyűrűk Ura A. Függelékében:

    „Feanor volt a legnagyobb elda, mind kézügyességben, mind tudományban, de ő volt a legbüszkébb és a legönfejűbb is. Ő készítette a Három Ékszert vagy szilmarilt (Silmarilli); úgy akarta, hogy sugárzók legyenek, mint a Két Fa, Telperion és Laurelin, melyek fényt adtak a valák országának. Az Ékszereket megkívánta Morgoth, az Ellenség; a Fákat elpusztította, az Ékszereket ellopta, és hatalmas várában, Thangorodrimban őriztette [az Angband fölötti hegyekben]. A valák akarata ellenére Feanor elhagyta a Boldog Birodalmat, és Középföldére száműzte magát, népe jó részével együtt; büszkeségében ugyanis erőnek erejével vissza akarta szerezni Morgothtól az Ékszereket. Az eldák és az edánok így reménytelen háborút indítottak Thangorodrim ellen, és végül teljes vereséget szenvedtek.”

    Feanort megölték csatában nem sokkal azután, hogy a noldák visszatértek Középföldére, hét fiának pedig jókora birodalmai voltak Beleriand keleti vidékén, Dorthonion (Taur-nu-Fuin) és a Kék-hegység között; ám hatalmuk odaveszett a Megszámlálhatatlan Könnyek Csatájában, amelynek leírása szerepel a Húrin gyermekeiben, „Feanor fiai pedig úgy hányódtak, mint falevelek a szélben” (53. o.).

    Finwe második fia Fingolfin volt (Feanor féltestvére), akit a noldák nagykirályának tekintettek; ő meg a fia, Fingon uralta Hithlumot, amely az Ered Wethrintől, az Árnyékhegységtől északra és nyugatra terült el. Fingol-fin Mithrimben lakozott, az azonos nevű nagy tó partján, Fingoné volt azonban Dor-lómin, Hithlumtól délre. Legfontosabb erősségük Barad Eithel volt (a Forrás Tornya) Eithel Sirionban (a Sirion forrásánál), ahol a Sirion folyó feltört az Árnyékhegység keleti oldalánál: Sador, Húrin és Morwen öreg, rokkant szolgája sok esztendőn át szolgált ott katonaként, ahogyan Túrinnak mesélte (35–37. o.). Miután Morgoth párviadalban megölte Fingolfint, utódjaként Fingon lett a noldák nagykirálya. Túrin egyszer látta őt, amikor a király „és urai közül sokan átlovagoltak Dor-lóminon, és ezüstben meg fehérben csillogva, átkeltek Nen Lalaith hídján” (35. o.).

    Fingolfin második fia Turgon volt. A noldák visszatérte után ő eleinte Vinyamar házában lakozott, Nevrast vidékén, Dor-lómintól nyugatra; de megépítette Gondolin titkos és rejtett városát, amely egy dombon állt Tumladen síkján, s teljesen körülölelték a Határhegyek, a Sirion folyótól keletre. Amikor sokesztendei  munkálkodással felépült Gondolin, Turgon odahagyta Vinyamart, és népével, amelyben egyaránt akadtak noldák és sindák, Gondolinba tette át székhelyét; és a tündéknek ez a szépséges erőssége évszázadokon át állt a legnagyobb titokban, egyetlen kapuja ugyanis felfedezhetetlen volt, és erősen őrizték, idegen így aztán be nem juthatott; és Morgoth nem tudta meg, hol áll. A Megszámlálhatatlan Könnyek Csatájáig, amelyre több mint háromszáz és ötven esztendővel azután került sor, hogy odahagyta Vinyamart, Turgon nem is jött elő nagy seregével Gondolinból.

    Finwe harmadik fia, Fingolfin öccse és Feanor féltestvére, Finarfin volt. Ő maga nem tért vissza Középföldére, ám fiai és lánya visszatértek Fingolfin seregével és fiaival. Finarfin legidősebb fia Finrod volt, akit megihletett a doriathi Menegroth fensége és szépsége, ezért hozta létre Nargothrond föld alatti erősségét és városát, ezért is kapta a Felagund nevet, amelynek jelentése „Barlangok Ura”, avagy „Barlangvájó” a törpök nyelvén. Nargothrond kapui a Narog folyó torkolatára nyíltak Nyugat-Beleriandban, ahol a folyó átszelte a Taur-en-Faroth, avagy Magas-Faroth égbe nyúló hegyeit; ám Finrod birodalma messzire terjedt, keleten a Sirion folyóig és nyugaton a Nenning folyóig, amely Eglarest kikötőjénél érte el a Tengert. Ám Finrodot legyilkolták Sauronnak, Morgoth legfőbb szolgájának börtönében, és Orodreth, Finarfin második fia tette a fejére Nargothrond koronáját: ez pedig az azt követő esztendőben történt, hogy Dorlóminban megszületett Túrin.

    Finarfin további fiai, Angrod és Aegnor, Finrod fivérük vazallusai Dorthonionban lakoztak, amely észak felé, Ard-galen tágas síkjára nézett. Galadriel, Finrod húga sokáig élt Doriathban, Melian királynőnél. Melian maia volt, nagy hatalmú szellem, aki emberi alakot öltött, és Beleriand erdejében lakozott Thingol királlyal: ő volt Lúthien anyja és Elrond ősanyja. Nem sokkal azelőtt, hogy a noldák visszatértek Amanból, Angbandból nagy seregek özönlöttek dél és Beleriand felé, Melian pedig (A szilmarilok szavaival élve) „latba vetette minden erejét, és az egész birodalmat [Neldoreth és Region erdőségét] körülkerítette egy láthatatlan árnyék- és rémítő csodafallal, Melian Övével; s azután senki be nem juthatott az ő akarata és Thingol király akarata ellenére, hacsak nem volt nagyobb hatalma, mint Meliannak, a maiának.” Attól kezdve ezt a földet Doriathnak, „az Öv Országának” nevezték.

    A noldák visszatérte utáni hatvanadik esztendőben, sokévi béke után, hatalmas orksereg özönlött elő Angbandból, ám a noldák teljesen legyőzték és elpusztították őket. Ezt nevezték Dagor Aglarebnek, Dicsőséges Csatának; ám a tünde urak elértették a figyelmeztetést, és ostromzárat vontak Angband köré, s ez a körülkerítés mintegy négyszáz éven át tartott.

    Azt beszélik, az emberek (akiket a tündék Atánoknak, „a Második Népnek” és Hildáknak, „a Követőknek” neveztek) Középfölde távoli, keleti vidékén ébredtek az Óidők vége felé; de legkorábbi történetükről azok az emberek, akik Beleriand Földjére léptek a Hosszú Béke napjaiban, amikor Angbandot ostromgyűrű fogta körül, s kapui zárva voltak, sosem beszéltek. Beornak, a Vénnek hívták ezeknek az embereknek a vezérét, akik átkeltek a Kék-hegységen; és Finrod Felagundnak, Nargothrond királyának, aki először találkozott velük, Beor kijelentette: „Sötétség van mögöttünk, s annak hátat fordítottunk, s még gondolatban sem kívánunk visszatérni hozzá. A szívünk nyugat felé fordult, mert hisszük, hogy ott megleljük a Fényt.” Sador, Húrin vén szolgája ugyanígy beszélt a gyermek Túrinnak (38. o.). De azt beszélik, hogy miután tudomására jutott, hogy az emberek felébredtek, Morgoth immár utoljára elhagyta Angbandot, és Keletre ment; és „fellázadtak a Sötét Erő ellen, ám kegyetlenül vadásztak rájuk és elnyomták őket annak imádói és szolgái”.

    Ezek az emberek a Három Házhoz tartoztak, Beor Házához, Hador házához és Haleth Házához. Húrin apja, Szálas Galdor Hador házából származott, lévén annak fia; ám az anyja Haleth Házából való volt, és Morwen, az asszonya Beor Házának ivadéka, Beren rokona volt.

    A Három Ház tagjai voltak az Edánok (sindarin nyelven így hangzik az Atani), és tündebarátoknak nevezték őket. Hador Hithlumban lakozott, és Fingolfin király Dor-lómin urává tette; Beor népe Dorthonionban telepedett le; és Haleth népe ekkoriban Brethil erdejében élt. Angband ostroma után egészen másfajta emberek keltek át a hegyeken; ezeket keleti embereknek nevezték, és némelyikük fontos szerepet játszott Túrin történetében.

    Angband ostroma iszonytatóan hirtelen (bár hosszan előkészített) véget ért tél közepén, 395 esztendővel azután, hogy elkezdődött. Morgoth lángfolyókat engedett szabadjára a Thangorodrimról, és Ard-galen tágas, füves mezeje, amely Dorthonion fennsíkjától északra feküdt, felperzselt, elhagyatott pusztasággá változott, s  megváltozott a neve is, Anfauglith lett, a Fojtogató Füst.

    Ezt a katasztrofális összecsapást nevezik Dagor Bragollachnak, a Váratlan Láng Csatájának. Glaurung, a sárkányok apja ekkor jött elő először Angbandból teljes méltóságában; orkok hatalmas seregei özönlöttek dél felé; Dorthonion tünde hercegeit legyilkolták, ahogyan Beor népének számos harcosát is. Fingolfin királyt és fiát, Fingont meg harcosaikat visszaverték az Árnyékhegység keleti oldalán álló Eithel Sirion erősségébe, annak védőjeként halt meg Aranyhajú Hador. Akkor Galdor, Húrin apja lett Dor-lómin ura; mert a tűzfolyók elakadtak az Árnyékhegység lábánál, és Hithlum meg Dor-lómin meghódítatlan maradt.

    A Bragollach utáni esztendőben aztán Fingolfin elkeseredett dühében Angband kapujához lovagolt, s párviadalra hívta Morgothot. Két évvel később ment Húrin és Huor Gondolinba. További négy esztendő múltán, a Hithlum elleni újabb támadáskor veszett oda Húrin apja, Galdor Eithel Sirion ostrománál: Sador ott volt, ahogyan elmesélte Túrinnak (37. o.), és látta, amikor Húrin (akkor még huszonegy éves fiatalemberként) „átvette a ház fejének szerepét és a parancsnokságot”.

    Mindezek még élénken éltek Dor-lóminban az emberek emlékezetében, amikor Túrin megszületett, kilenc esztendővel a Váratlan Láng Csatája után.




    A kiejtésről

    A következő jegyzetek célja a legfőbb vonások tisztázása a nevek kiejtésében.

    Mássalhangzók

    C mindig k hangzású, sosem sz; így a Celebros kiejtése „Kelebrosz”, nem „Szelebrosz”.

    CH mindig h, mint a skót loch vagy a német Buch szóban, sohasem ch, mint az angol church szóban; például Anach. Narn i Chîn Húrin.

    DHmindig az angolban használt zöngés („lágy”) th megfelelője, mint a then szóban, nem mint a thin szóban szereplő th. Például Glóredhel, Eledhwen, Maedhros.

    G mindig úgy ejtik, mint a magyarban; így a Region szót nem úgy ejtik, mint az angol region szót, hanem mint a magyar régió szót.

    Magánhangzók

    AI leginkább úgy ejtendő, mint a máj szóban.

    AU ejtése is au, ahogyan Sauron nevében is.

    EI úgy ejtendő, mint az ej, például Teiglin.

    IE mindkét magánhangzó külön ejtendő; például Nienor, nem Níínor.

    AE ahogyan az Aegnor, Nirnaeth szavakban két különálló magánhangzó kombinációja, a-e, de ejthető áj-nak is.

    EA és EO két szótagot alkotnak.

    Ú a Húrin, Túrin nevekben hosszú ú-nak ejtjük; tehát Túrin, nem Tyúrin.

    IR, UR mássalhangzó előtt (mint Círdan, Gurthang) úgy ejtendők, mint az ír, úr szavakban.

    E a szó végén mindig külön magánhangzóként ejtjük. Mindig úgy ejtjük, mint a szavak közepén, például: Celebros, Menegroth.
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    Első fejezet Túrin gyermekkora

    Aranyhajú Hador az edánok ura volt, és igen szerették őt az eldák. Amíg tartottak napjai, Fingolfin uralma alatt lakozott, aki tágas tereket adományozott neki Hithlum vidékén, amelyet Dor-lóminnak neveztek. Leánya, Glóredhel Halmir fia Haldir, a Brethil erdejében élő emberek urának asszonya lett; ugyanazon a napon pedig fia, Szálas Galdor feleségül vette Halmir leányát, Harethet.

    Galdornak és Harethnek két fia volt, Húrin és Huor. Húrin három esztendővel idősebb volt, ám csekélyebb termetű, mint nemzetségének férfiúi; ebben anyjának népére hasonlított, de minden egyébben olyan volt, mint a nagyapja, Hador, testében erős és lelkében tüzes. Ám a benne élő tűz szünet nélkül izzott, és akarata erős és állhatatos volt. Minden északi emberek közül ő értette a leginkább a noldák terveit és céljait. Az öccse, Huor szálas volt, a legmagasabb az edánok között, kivéve a tulajdon fiát, Tuort, és sebesen futott; ám ha a verseny hosszú volt és nehéz, Húrin ért haza hamarabb, mivel ő  a küzdelem végén éppoly sebesen futott, mint a kezdetén. A fivérek erősen szerették egymást, s ifjúkorukban ritkán voltak távol egymástól.

    Húrin Morwent vette feleségül, a Beor házából való Bregolas fia Baragund leányát, aki így aztán közeli rokonságban állt Félkezű Berennel. Morwen magas termetű és sötét hajú volt, és tekintete ragyogásáért meg arcának szépségéért Eledhwennek, Tündefénynek nevezték az emberek; ám természete kissé zord volt, ő maga pedig büszke. A Beor házát ért csapások elszomorították szívét; mert száműzöttként érkezett Dor-lóminba Dorthonionból a Bragollach dúlása után.

    Túrin volt a neve Húrin és Morwen legidősebb gyermekének, és ő abban az esztendőben született, amikor Beren Doriathba érkezett, és megpillantotta Lúthien Tinúvielt, Thingol leányát. Morwen egy lánykát is szült Húrinnak, aki az Urwen nevet kapta; ám Lalaithnak, Nevetésnek hívták mindazok, akik rövid életében ismerték.

    Huor Ríant vette nőül, Morwen unokahúgát; ő Bregolas fia Belegund leánya volt. Kemény volt hozzá a sors, hogy azokban a napokban született, mert gyengéd szívű volt, nem kedvelte sem a vadászatot, sem a háborúságot. Annál jobban szerette a vadon fáit és virágait, dalolt, és maga is szerzett énekeket. Mindössze két hónapja volt Huor asszonya, amikor az elment a bátyjával a Nirnaeth Arnoediadba, és Rían sosem látta viszont az urát.

    De történetünk most visszatér az ifjú Húrinhoz és Huorhoz. Azt beszélik, hogy Galdor fiai egy időben Brethilben nevelkedtek a nagybátyjuknál, Haldirnál, mert az északi embereknél akkoriban így volt szokás. Gyakran mentek csatába a brethilbeliekkel az orkok ellen, akik akkoriban háborgatták országuk északi határát; mert Húrin, bár még csak tizenhét esztendős, de erős volt, és Huor, az ifjabb, már oly magasra nőtt, amekkorák annál a népnél a felnőtt férfiak voltak.

    Egy alkalommal Húrin és Huor a felderítők kis csapatával tartott, ám orkok ütöttek rajtuk, szétszóródtak, s a fivéreket egészen a Brithiach gázlójáig üldözték. Ott aztán elfogták és levágták volna őket, ha Ulmo hatalma nem olyan nagy még mindig a Sirion vizében; s azt beszélik, köd szállt föl a folyóról, s elrejtette őket ellenségeik elől, s a Brithiachon át Dimbarba menekültek. Ott nagy nehézségek közepette kóboroltak a Crissaegrim csupasz falai alatt, amíg teljesen meg nem zavarta őket az a csalóka vidék, s nem tudták, merre kell továbbmenni vagy visszatérni. Akkor Thorondor meglátta őket, és két sast küldött a segítségükre; és a sasok felemelték, és elvitték őket a Határhegyeken túlra, Tumladen rejtett völgyébe, Gondolin titkos városába, amelyet ember még nem látott.

    Ott Turgon király jól fogadta őket, amikor megtudta, kifélék; mert Hador tündebarát volt, Ulmo pedig figyelmeztette Turgont, hogy fogadja szívélyesen annak a háznak a fiait, mert tőlük jön majd segítség, amikor szüksége lesz rá. Húrin és Huor vendégként élt a király házában majd’ egy évig; s úgy tartják, ezalatt Húrin, akinek elméje fürge és fogékony volt, sokat megtanult a tündék tudományából, s valamit megértett a király terveiből és céljaiból is. Mert Turgon igen megkedvelte Galdor fiait, és sokat beszélt velük; s immár szeretetből kívánta Gondolinban tartani őket, s nem a törvény miatt, amely kimondta, hogy senki idegen, tünde vagy ember, aki meglelte a rejtett királyságot, s látta a várost, nem mehet el többé onnan, amíg a király fel nem oldja az ostromzárat, s a rejtett nép színre nem lép.

    Ám Húrin és Huor szerettek volna visszatérni az övéikhez, osztozni az őket sújtó háborúban és bánatban. És Húrin így szólt Turgonhoz:

    – Uram, mi csupán halandó emberek vagyunk, nem olyanok, mint az eldák. Ők hosszú évekig várhatnak, hogy megküzdhessenek ellenségeikkel egy távoli napon; ám a mi időnk rövid, reményünk és erőnk hamar elhervad. Meg aztán mi nem is leltük meg a Gondolinba vezető utat, nem is tudjuk valójában, hol ez a város; hiszen félelem és rettegés közepette hoztak minket ide a levegőég magas útjain, s szemünkre kegyes fátyol borult.

    Akkor Turgon meghallgatta könyörgését, s azt mondta:

    – Ahogyan jöttetek, úgy is mentek, ha Thorondor hajlandó. Fáj nekem ez a válás; ám kis idő múlva, az eldák időszámítása szerint, talán újra találkozunk.

    Ám Maeglin, a király húgának fia, akinek nagy hatalma volt Gondolinban, csöppet sem bánta, hogy elmennek, bár irigyelte tőlük a király kegyét, mert senkit sem szívelhetett az emberi fajból, s azt mondta Húrinnak:

    – A király kegye nagyobb, mint sejtenétek, s némelyek csodálkoznak tán, hogy a törvény szigorából miért faragnak le két alantas emberfi kedvéért. Biztonságosabb volna, ha nem lenne más választásotok, mint hogy itt maradjatok életetek végéig.

    – A király kegye valóban nagy – felelte Húrin –, de ha a szavunk nem elegendő, esküt teszünk neked.

    És a fivérek megesküdtek, hogy soha nem árulják el Turgon szándékait, és titokban tartanak mindent, amit a birodalomban láttak. Aztán búcsút vettek, és az érkező sasok éjszaka vették őket szárnyukra, s hajnalban tették le őket Dor-lóminban. A népük örömmel fogadta őket, mert üzenetet kaptak Brethilből, hogy nyomuk veszett; ők pedig még az apjuknak sem mondták el, hol voltak, csupán azt, hogy a vadonban azok a sasok mentették meg őket, akik haza is hozták őket végül. Ám Galdor így szólt:

    – Tehát egy éven át a pusztaságban éltetek? Vagy a sasok fészkében kaptatok helyet? Kellett találnotok élelmet és finom öltözéket, hiszen úgy tértetek haza, akár az ifjú hercegek, s nem úgy, mint az erdő hajléktalanjai.

    – Érd be azzal, apám – mondta Húrin –, hogy hazatértünk; mert csupán hallgatási fogadalom ellenében engedtetett meg. Az az eskü most is köt minket.

    Galdor többé nem kérdezte őket, de másokkal egyetemben sejtette az igazságot. Mert mind a hallgatási fogadalom, mind a sasok Turgonra utaltak, gondolták az emberek.

    Így hát teltek a napok, s a Morgothtól való félelem árnya nőttön-nőtt. Ám a négyszáz és hatvankilencedik esztendőben azután, hogy a noldák Középföldére visszatértek, új remény támadt tündék és emberek között; mert híre járta köztük Beren és Lúthien cselekedeteinek, hogy megszégyenítették Morgothot a tulajdon trónján Angbandban, s azt is beszélték némelyek, hogy Beren és Lúthien még él, vagy visszatértek a Halálból. Abban az esztendőben teljesedett be kis híján Maedhros nagy terve is, s az eldák meg az edánok megújult erejével megállították Morgoth előrenyomulását, s kiűzték az orkokat Beleriandból. Akkor aztán némelyek eljövendő győzelmekről kezdtek beszélni, a Bragollach Csatájának helyrehozataláról, hogy Maedhros vezesse az egyesített seregeket, s űzze Morgothot a föld alá, és pecsételje le Angband kapuit.

    Ám a bölcsebbek egyre nyugtalankodtak, attól félvén, hogy Maedhros túlságosan korán mutatja ki növekvő erejét, s Morgothnak elegendő ideje lesz felkészülni ellene.

    – Angbandban mindig új meg új gonoszt eszelnek ki, amelyről tündék és emberek mit sem sejtenek – mondogatták.

    És annak az esztendőnek az őszén, hogy szavaikat beigazolja, gonosz szél támadt Északról az ólmos égbolt alatt. A Gonosz Leheletének nevezték, mert kórságot hozott; és sokan megbetegedtek, és meghaltak annak az esztendőnek az őszén az északi területeken, amelyek határosak voltak az Anfauglithtal, és ezek jobbára az emberek gyermekei és cseperedő ifjai voltak.

    Abban az esztendőben Húrin fia, Túrin még csak ötéves volt, és a húga, Urwen még csak három a tavasz elején. A haja aranylott, akár a liliomok a fűben, ahogy szaladt a réten, a kacagása meg akár annak a vidám patakocskának a csörgedezése, amely dalolva futott le a hegyekből apjának háza mellett. Nen Lalaith volt a patak neve, s ezért a házbeliek a gyermeket is Lalaithnak szólították, és szívükbe öröm költözött, amikor közöttük járt. Ám Túrint kevésbé szívelték. Mert sötét hajú volt, mint az anyja, s természetre is olyannak ígérkezett; nem volt derűs, s keveset szólt, pedig korán megtanult beszélni, s mindig idősebbnek látszott a koránál. Túrin nehezen feledett igazságtalanságot vagy gúnyt; de lángolt benne apjának tüze is, ezért hirtelen volt, és indulatos. Ám szánalom is gyorsan támadt benne, s ha szenvedni vagy szomorkodni látott bármi elevent, könnyen könnyezett; és ebben is az apjára ütött, mert Morwen szigorú volt másokkal, de önmagával is. Túrin szerette az anyját, mert az nyíltan és egyszerűen szólt vele; ám az apját ritkán látta, mert az gyakran járt távol Fingon seregével, amelyik Hithlum keleti határvidékét őrizte, és amikor hazatért, idegen szavakkal, tréfákkal és utalásokkal teli, gyors beszéde Túrint zavarba ejtette, s nyugtalanította. Akkoriban szívének minden melegével Lalaithot, a kishúgát szerette; de ritkán játszott vele, szívesebben vigyázta titkon, leste, amint jár a fűben s a fák alatt, s oly dalokat énekel, amilyeneket az edánok gyermekei réges-régen költöttek, amikor a tündék nyelve még frissen szólt az ajkukon.

    – Akár egy tündegyermek, oly szép Lalaith – mondta Morwennek Húrin –, de, jaj, múlandóbb! S épp ezért szebb, talán, vagy kedvesebb.

    És ezeknek a szavaknak a hallatán Túrin eltöprengett rajtuk, de nem értette. Mert sosem látott még tündegyermeket. Az eldák közül akkoriban egy sem élt az apja földjén, és mindössze egyszer látta őket, amikor Fingon király és urai közül sokan átlovagoltak Dor-lóminon, és ezüstben meg fehérben csillogva átkeltek Nen Lalaith hídján.

    De még mielőtt az esztendő véget ért, megmutatkozott apja szavainak igazsága; mert a Gonosz Lehelete elérte Dor-lómint, és Túrin ágynak esett, s soká feküdt lázasan, sötét álmokat látva. És amikor meggyógyult, mert így akarta a sorsa s a benne lakozó életerő, Lalaithot kérdezte. Ám a dajka így felelt:

    – Ne szólj többé Lalaithról, Húrin fia; de Urwen húgodról édesanyádat kell kérdezned.

    És amikor Morwen felkereste, Túrin így szólt hozzá:

    – Immár nem vagyok beteg, s Urwent kívánom látni; de miért nem nevezhetem többé Lalaithnak?

    – Mert Urwen halott, és ebben a házban elhallgatott a nevetés – felelte Morwen. – De te élsz, Morwen fia; s él az Ellenség is, aki ezt tette velünk.

    Morwen nem próbálta önmagánál jobban vigasztalni Túrint; mert ő némán és hideg szívvel viselte a gyászt. Ám Húrin nyíltan gyászolt, és fogta hárfáját, hogy siratót daloljon; de képtelen volt rá, és eltörte a hárfát, és ahogy kifelé ment, öklét Észak felé emelte:

    – Középfölde megrontója, bárcsak szemtől szemben láthatnálak, s kárt tehetnék benned, ahogyan Fingolfin uram tette!

    Túrin pedig azon az éjszakán keservesen sírt magában, de Morwennek soha többé nem említette a húga nevét. Akkoriban csupán egyetlen barátjához fordult, egyedül neki beszélt bánatáról és a ház ürességéről. Ez a barátja Sador volt, házbeli cseléd Húrin szolgálatában; sánta, csekély tekintélyű ember. Favágó volt egykor, ám balszerencsésen vagy mert ügyetlenül bánt a fejszével, levágta a jobb lábfejét, s a lábfej nélküli láb összeaszott; Túrin ezért Labadalnak nevezte, „Bicebócának”, és Sadornak ez ellen nem volt kifogása, mert Túrin szánalomból adta neki ezt a nevet, nem gúnyból. Sador a gazdasági épületekben dolgozott, csekély értékű holmikat készített vagy javított, amelyek kellettek a házba, mert némiképp értett a fa megmunkálásához; Túrin pedig odavitte neki azt, amire éppen szüksége volt, hogy ne kelljen mennie, és néha vitt neki felügyelet nélkül talált szerszámokat vagy fadarabokat is, ha úgy vélte, a barátja használhatja őket valamire. Sador ilyenkor mosolygott, de megparancsolta Túrinnak, hogy vigye vissza az ajándékot oda, ahol találta.

    – Adj bőkezűen, de csak a magadéból – mondta.

    Igyekezett tőle telhetően viszonozni a gyermek kedvességét, és ember- meg állatfigurákat faragott neki; ám Túrin a legjobban Sador meséit kedvelte, mert a vén cseléd ifjú ember volt a Bragollach idején, s immár arról a rövid időről beszélt a legnagyobb örömmel, amikor teljes értékű férfi volt, mielőtt megnyomorodott.

    – Nagy csata volt az, mondják, Húrin fia. Engem is elhívtak a munkámtól, olyan nagy volt abban az esztendőben a szükség; de a Bragollachban nem voltam, mert akkor nagyobb tisztességgel nyomorodtam volna meg. Mert későn érkeztünk, már csak a régi urunk, Hador ravatalát hozhattuk haza, aki Fingolfin király védelmében esett el. Annak utána magam is katonáskodtam, és sok esztendőn át szolgáltam Eithel Sirionban, a tündekirályok nagy erősségében; legalábbis úgy tetszik, s az azóta eltelt unalmas esztendőkben nem sok emlékezetes akadt. Eithel Sirionban voltam akkor is, amikor a Fekete Király megostromolta, és atyádnak apja, Galdor volt a kapitány a király nevében. Ő elesett az ostromban; és én láttam, amikor apád átvette a ház fejének szerepét és a parancsnokságot, bár csupán akkor érte el a férfikort. Olyan tűz égett benne, hogy attól lángolt a kezében a kard, mondták. Őt követve szorítottuk vissza az orkokat a pusztaságba; s attól a naptól fogva látótávolságra sem merték megközelíteni a falakat. De jaj!, megcsömörlöttem a csatáktól, mert láttam elegendő kiontott vért és sebesülést; s engedelmet nyertem, hogy visszatérjek az erdőbe, ahová vágytam. És ott ért a sebesülés; mert aki menekül a félelme elől, arra ébredhet, hogy csupán a rövidebb utat választotta félelme beteljesedéséhez.

    Imigyen mesélt Sador Túrinnak, ahogy a fiú idősebb lett; és Túrin sok kérdést tett fel, amelyekre Sador nehezen tudott válaszolni, s úgy gondolta, a fiúhoz közelebb állóknak illene inkább a gyermeket okítani. És egy napon Túrin megkérdezte:

    – Lalaith valóban olyan volt, mint valami tündegyermek, ahogyan apám mondta? S hogy értette, hogy mulandóbb?

    – Úgy bizony – felelte Sador –; mert legifjabb korukban az emberek meg a tündék gyermekei igencsak hasonlóak. Ám az embergyermekek gyorsabban nőnek, és ifjúkoruk hamar elmúlik; mert ez a sorsunk.

    – Mi az a sors? – kérdezte akkor Túrin.

    – Az emberek sorsáról – mondta Sador – bölcsebbeket kell kérdezned, mint Labadal. De ahogyan bárki láthatja, mi hamar elfáradunk, és meghalunk; s a balszerencse sokaknak még annál is gyorsabban okozza halálát. Ám a tündék nem fáradnak el, és nem halnak meg, csak igen súlyos csapástól. Az olyan sebekből és bánatokból, amelyekbe ember belehalna, ők kigyógyíthatók; és amikor a testük elenyészik, még akkor is visszatérnek, mondják egyesek. Velünk ez nincs így.

    – Lalaith tehát nem jön vissza? – kérdezte Túrin. – Hová ment?

    – Nem jön vissza – mondta Sador. – De hogy hová ment, azt ember nem tudja; én legalábbis nem.

    – Így volt ez mindig? Vagy a gonosz király átka ez rajtunk talán, mint a Gonosz Lehelete?

    – Nem tudom. Sötétség van mögöttünk, s abból kevés rege maradt fenn. Apáink atyáinak tán lett volna mit mondaniuk, de nem árulták el. Már a nevüket is elfeledtük. A hegyek állnak közöttünk és a között az élet között, amelyből jöttek, ember nem tudja, mi elől menekülve.

    – Féltek? – kérdezte Túrin.

    – Meglehet – felelte Sador. – Lehet, hogy a Sötéttől való félsz elől futottunk, csupán azért, hogy itt találjuk magunk előtt, és ne menekülhessünk máshová, mint a Tengerhez.

    – Már nem félünk – mondta Túrin –, nem mindenki. Apám nem fél, s nem fogok én sem; de legalábbis ahogyan anyám, ha félni fogok, sem mutatom majd.

    Sadornak akkor úgy tetszett, Túrin szeme nem gyermeké, s azt gondolta: „A gyász élesíti a kemény elmét.” Ám fennhangon így szólt:

    – Húrin és Morwen fia, hogy a te szíveddel hogyan lesz, Labadal nem sejtheti; de ritkán és keveseknek mutatod majd meg, mi lakozik benne.

    Túrin pedig így felelt:

    – Tán jobb el sem mondani, az ember mire vágyik, ha úgysem kaphatja meg. De én azt szeretném, Labadal, ha az 
eldák közül való volnék. Akkor Lalaith visszajönne, s én is itt lennék még, akkor is, ha sokáig van távol. Az egyik tündekirály katonájának állok, mihelyt képes leszek rá, ahogyan te tetted, Labadal.

    – Sokat tanulhatsz tőlük – mondta Sador, és sóhajtott. – Mert szépek ők és csodálatosak, s hatalmuk van az emberszívek fölött. Néha mégis azt gondolom, jobb lett volna, ha sosem találkozunk velük, s alantasabb utat jártunk volna. Mert ősrégiek már ők a tudásban; és büszkék meg szívósak. Az ő fényüknél mi elhalványulunk, vagy túlságosan gyors lánggal égünk el, s súlyosabbnak érezzük végzetünket.

    – De apám szereti őket – mondta Túrin –, s nem boldog nélkülük. Azt mondja, szinte mindazt, amit tudunk, tőlük tanultuk, s nemesebb néppé váltunk tőlük; és azt is mondja, hogy azok az emberek, akik mostanában jöttek át a hegyeken, alig különbek az orkoknál.

    – Ez igaz – felelte Sador –; némelyikükre legalábbis. Ám a felfelé kapaszkodás fájdalmas, s magasról igen könnyű leesni.

    Akkoriban Túrin már majdnem nyolcéves volt, Gwaeron havában az edánok időszámítása szerint, abban az esztendőben, amelyet nem lehet elfeledni. Az idősebb ifjak immár nagy seregek gyülekezéséről suttogtak, bár erről Túrin mit sem hallott; azt azonban észrevette, hogy az apja gyakorta nézi őt hosszasan, ahogyan az ember valamely becses kincset néz, amelytől hamarosan válnia kell.

    Húrin pedig, ismervén bátorságát és óvatos beszédét, gyakorta tanácskozott Morwennel a tündekirályok terveiről meg arról, mi történhet, ha azok sikeresek vagy sikertelenek. Szívét eltöltötte a remény, és nemigen tartott a csata kimenetelétől; mert el nem tudta képzelni, hogy akad Középföldén oly erő, amely megdönthetné az eldák hatalmát és dicsőségét.

    – Látták Nyugaton a Fényt – mondta –, s a Sötétnek végezetül el kell inalnia arcuk elől.

    Morwen nem mondott ellent neki; mert Húrin társaságában mindig a reményteli tetszett hihetőbbnek. Ám az ő nemzetsége is járatos volt a tündék történetében, hát magában azt mondotta: „Nem hagyták-e oda mégis a Fényt, s nincsenek-e elzárva tőle? Megeshet, hogy a Nyugat Urai kirekesztették őket gondolataikból; és hogyan győzhetnék le akár Ilúvatár Idősebb Gyermekei is az Erők egyikét?”

    Ám Húrin Thalion lelkét nem nyomasztotta ilyesfajta kétség árnya; annak az esztendőnek a tavaszán egy reggel mégis gondterhelten ébredt, ahogyan nyugtalan alvás után szokás, s azon a napon felhős kedvében volt; este pedig váratlanul így szólt:

    – Amikor hadba hívnak, Morwen Eledhwen, a te kezedben hagyom Hador házának örökösét. Az emberi élet rövid, s oly gyakori a balszerencse még béke idején is.

    – Így volt ez mindig – felelte Morwen. – De mi rejlik szavaid mögött?

    – Elővigyázatosság, nem kétséges – mondta Húrin; azonban zavartnak látszott. – Aki előretekint, annak látnia kell: a dolgok nem maradnak úgy, ahogyan vannak. Ez nagy dobás lesz, s az egyik félnek mélyebbre kell zuhannia, mint ahol most áll. Ha a tündekirályok buknak, rosszul áll majd az edánok szénája; és mi lakozunk a legközelebb az Ellenséghez. Lehet, hogy ez az ország az ő birodalmához kerül. Ám ha a dolgok rosszra fordulnak, nem fogom azt mondani neked: Ne félj! Mert amit félni kell, azt féled, és csak azt; és a félelem nem ejt csüggedésbe. Ám azt mondom: Ne várj! Visszatérek hozzád, amint tudok, de ne várj! Menj délre, amilyen gyorsan csak tudsz – ha élek, követlek, és megtalállak, ha egész Beleriandot át kell kutatnom is.

    – Beleriand tágas, s nem nyújt otthont számkivetetteknek – mondta Morwen. – Hová fussak, kevesekkel vagy sokakkal?

    Húrin ekkor egy darabig némán töprengett.

    – Ott van anyám népe a Brethil erdejében – mondta. – Vagy harmincleugányira innen, ahogyan a sas repül.

    – Ha oly komisz idők jönnek valóban, mi segítséget lelhetnék emberekben? – kérdezte Morwen. – Beor háza elesett. Ha elesik Hador nagy háza, miféle aprócska lyukban keressen oltalmat Haleth kis népe?

    – Amilyenben tud – felelte Húrin. – De ne vond kétségbe vitézségüket, bármily kevesen vannak is, s tanulatlanok. Hol lenne másutt remény?

    – Nem szólsz Gondolinról – mondta Morwen.

    – Nem, mert ez a név sosem hagyta el ajkamat – mondta Húrin. – Mégis igaz, amit hallottál: jártam ott. De megvallom neked őszintén, ahogyan senki másnak nem mondtam, s nem is fogom: nem tudom, hol áll.

    – De sejted, és jól sejted, úgy vélem – mondta Morwen.

    – Meglehet – felelte Húrin. – Ám hacsak nem maga Turgon oldoz fel esküm alól, sejtésemet el nem árulhatom, még neked sem; ezért hiába is kutatnád. De ha beszélnék, szégyenemre, akkor is legföljebb zárt kapujához juthatnál el; mert hacsak Turgon elő nem jő háborúzni (s erről egyetlen szót sem hallani, s nem remélhető), be nem jut senki.

    – Akkor tehát ha nemzetséged nem reményteljes, s barátaid megtagadnak – mondta Morwen –, magamnak kell megoldást lelnem; s nekem most Doriath jut az eszembe.

    – Mindig is magasra törtél – mondta Húrin.

    – Túlságosan magasra, véled? – kérdezte Morwen. – Ám minden védelmi vonalak közül Melian Öve fog megtörni utoljára, gondolom; s Beor házát Doriathban nem vetik meg. Nem vagyok-e tán a király rokona? Mert Barahir fia Beren Bregor unokája volt, ahogyan az én atyám is.

    – Szívem nem hajlik Thingol felé – mondta Húrin. – Tőle nem jő segítség Fingon királynak; s nem tudom, miféle árnyék hull lelkemre Doriath nevének hallatán.

    – Brethil nevétől az én szívem is elsötétül – mondta Morwen.

    Húrin ekkor hirtelen elnevette magát, s így szólt:

    – Itt ülünk, s oly dolgokról vitázunk, amelyek fölött nincs hatalmunk, s álmok árnyairól fecsegünk. A dolgok nem fordulhatnak olyan rosszra; de ha mégis, minden a te bátorságodon és eszességeden múlik. Akkor tedd azt, amit a szíved súg; de gyorsan. S ha elérjük célunkat, a tündekirályok Beor házának minden birtokát visszaadják örökösének; az pedig te vagy, Baragund lánya Morwen. Tágas uradalmaink lesznek akkor, s fiunkra dicső örökség vár. Az északi gonosz nélkül hatalmas vagyona volna, s király lenne az emberek között.

    – Húrin Thalion – mondta Morwen –, jómagam igazabbnak vélném, ha úgy mondanám: magasra tekintesz, én pedig attól félek, mélyre hullunk.

    – Attól a legrosszabb esetén sem kell félned – mondta Húrin.

    Azon az éjszakán Túrin félálomban úgy érezte, apja meg anyja ott áll az ágya mellett, s a kezükben tartott gyertya fényénél letekintenek rá; de az arcukat nem látta.

    Túrin születésnapjának reggelén Húrin megajándékozta a fiát egy tündék kovácsolta késsel, amelynek a hüvelye meg a markolata ezüst és fekete volt; és azt mondta:

    – Hador házának örököse, íme az ajándék erre a napra. De légy óvatos! Kegyetlen penge ez, s az acél csak azt szolgálja, aki tud bánni vele. A kezed éppoly könnyedén elvágja, mint bármi mást. – És Túrint az asztalra állította, és megcsókolta, s azt mondta: – Máris nagyobb vagy nálam, Morwen fia; hamarosan éppen ilyen magas leszel a magad lábán állva. Kívánom, akkor sokan féljék a pengédet.

    Akkor Túrin kiszaladt a szobából, s a maga útján járt, és a szívében olyan melegség áradt szét, amilyen a nap melege a hideg földön, amely növekedésre serkenti azt, ami él. Elismételte magában atyja szavait, Hador házának örököse, de egyéb szavak is felötlöttek benne: Légy bőkezű, de a magadéból adj. Sadorhoz ment tehát, s így kiáltott:

    – Labadal, születésnapom van, Hador háza örökösének születésnapja! És ajándékot hoztam neked, hogy ezt a napot emlékezetessé tegyem. Itt egy kés, éppen olyan, amilyenre szükséged van; bármit elvág, amit csak akarsz, hajszálvékonyan.

    Sador ekkor zavarba jött, mert tudta, hogy Túrin maga is aznap kapta a kést; ám az emberek sértőnek találták, hogy a szívből adott ajándékot elutasítsák, bárkinek a kezéből is. Akkor komolyan szólt a fiúhoz.

    – Nagylelkű nemzetségből való vagy, Húrin fia Túrin. Nem tettem semmit, amivel kiérdemeltem volna ezt az ajándékot, és nem remélhetem, hogy különbet tennék még hátralévő napjaimban; de amit tudok, megteszem. – És amikor Sador kihúzta hüvelyéből a pengét, azt mondta: – Ez valóban ajándék: tündeacél penge. Rég nem fogtam a kezemben ilyet.

    Húrin hamarosan észrevette, hogy Túrin nem viseli a kést, s megkérdezte, vajon intő szavai miatt féli-e a pengét. Akkor Túrin így felelt:

    – Nem; ám a kést Sadornak, a fafaragónak adtam.

    – Nem becsülöd tehát apád ajándékát? – kérdezte Morwen, de Túrin így válaszolt:

    – Becsülöm; de szeretem Sadort, és sajnálom is.

    Húrin ekkor így szólt:

    – Mindhárom ajándék a magadé volt, szabadon adhattad tehát: szeretet, szánalom és a legcsekélyebb a kés.

    – Mégis kétlem, hogy Sador megérdemli őket – mondta Morwen. – Önmagát csonkította meg ügyetlenségében, a munkájában lassú, mivel sok időt tölt kéretlen pepecseléssel.

    – Szánd őt mégis – mondta Húrin. – Becsületes kéz és igaz szív is mellétalálhat néha; s fájdalmasabb sebet ejthet, mint ellenséges kéz.

    – De most várnod kell újabb pengére – mondta Morwen. – Így lesz az ajándék valódi ajándék, és valóban a te ajándékod.

    Túrin mindazonáltal azt tapasztalta, hogy attól fogva szívélyesebben bántak Sadorral, az pedig faragni kezdett egy nagy karszéket az úrnak, hogy abban üljön majd csarnokában.

    Egy ragyogó reggel Lothron havában Túrint trombiták harsogása ébresztette; s amint az ajtóhoz szaladt, embertömeget látott az udvaron gyalogosan meg lóháton, és mind fegyverben, mint akik hadba készülnek. Ott állt Húrin is, és szólt az emberekhez, parancsokat osztogatott; és Túrin megtudta, hogy még aznap útra kelnek Barad Eithelbe. Húrin őrszemei és házának fér-fiúi voltak ott; ám minden olyan férfit, akire másutt nem volt nagy szükség, hadba hívtak. Némelyek már útnak indultak Huorral, Húrin fivérével; sokan pedig útközben szándékoztak beállni Dor-lómin urának zászlaja mögé, hogy a nagy seregszemlére vonuljanak.

    Morwen akkor búcsút mondott Húrinnak könnyek nélkül; s így szólt:

    – Megőrzöm, amit a kezemre bíztál, azt is, ami van, meg azt is, ami lesz.

    Húrin pedig így felelt:

    – Ég veled, Dor-lómin úrnője; nagyobb reménnyel lovagolunk ki most, mint amilyet eddig valaha is ismertünk. Merjük hinni, hogy télközép ünnepe az idén vidámabb lesz, mint éveink során bármikor, s félelem nélküli tavasz követi majd! – Túrint a vállára emelte, s odakiáltott az embereinek: – Hador házának örököse lássa kardotok ragyogását!

    És a nap megcsillant ötven pengén, amint előugrottak, és az udvaron felcsendült az északi edánok csatakiáltása: Lacho calad! Drego morn! Lángolj, Fény! Menekülj, Éj!

    Húrin ekkor végre nyeregbe szállt, kibontotta aranyló lobogóját, s a délelőtt csendjében ismét trombitaszó harsant; így lovagolt el Húrin Thalion a Nirnaeth Arnoediadba.

    Morwen és Túrin pedig némán álltak a kapuban, amíg a távolból egyetlen kürt halk hangját hozta a szél: Húrin átkelt a dombtetőn, s azon túlról immár nem látta a házát.
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A Húrin gyermekeinek legendájában szereplő nevek jegyzéke




Adanedhel „Tünde-ember”, Túrinnak ezt a nevet adták Nargothrondban

Aerin Húrin nőrokona Dor-lóminban, akit Brodda, a keleti ember erővel feleségül vett

Agarwaen „Vérszennyes”, Túrin ezt a nevet vette fel, amikor Nargothrondba érkezett

Ainuk „A Szentségesek”, Ilúvatar első teremtményei, akik már a világ létezése előtt voltak: a valák és a maiák

(„a valákkal egy rendből való, ám csekélyebb szellemek”)

Algund Dor-lómini ember, a zsiványbanda tagja, amelyhez Túrin csatlakozott

Amon Darthir* Az Ered Wethrin egyik csúcsa Dor-lómintól délre

Amon Ethir „Kémek hegye”, nagy mesterséges hegy, amelyet Finrod Felagund építtetett Nargothrondtól keletre

Amon Obel* Hegy a Brethil erdejében, itt állt Ephel Brandir

Amon Rûdh* „Kopasz hegy”, magányos csúcs a Brethiltől délre fekvő területen, Mîm lakóhelye

Anach* A Taur-nu-Fuinról levezető hágó az Ered Gorgoroth nyugati végénél

Andróg Dor-lómini ember, a zsiványbanda vezetője, amelyhez Túrin csatlakozott

Anfauglith* „Fojtogató Füst”, a Taur-nu-Fuintól északra fekvő, egykor Ard-galen nevű nagy, füves mező, amelyet Morgoth pusztává tett a Váratlan Láng Csatájában

Angband Morgoth nagy erőssége Középfölde északnyugati részén

Anglachel Beleg kardja, Thingol ajándéka; miután újrakovácsolták Túrinnak, Gurthang a neve

Angrod Finarfin harmadik fia, elesett a Dagor Bragollachban

Anguirel Eol kardja

Aranrúth „Király Haragja”, Thingol kardja

Arda A Föld

Aredhel Turgon húga, Eol felesége

Arminas Nolda tünde, aki Gelmirrel Nargothrondba ment, hogy figyelmeztesse Orodrethet a veszélyre

Arroch Húrin lova

Arvernien* Beleriand partvidéke a Sirion torkolatától nyugatra; Bilbo rivendelli énekében szerepel

Asgon Dor-lómini ember, aki segített Túrinnak elmenekülni Brodda megölése után

Azaghal A belegosti törpök ura

Árnyékhegység* Lásd Ered Wethrin

Barad Eithel „A Forrás Tornya”, a noldák erőssége az Eithel Sirionnál

Baragund Morwen apja; Beren unokatestvére

Barahir Beren apja; Bregolas fivére

Bar-en-Danwedh A „Váltság Háza”, a Mîm házának adott név

Bar-en-Nibin-noeg A „Pici-törpök Háza” az Amon Rûdhon

Bar Erib Dor-Cúarthol erőssége az Amon Rûdhtól délre

Bauglir „Az Elnyomó”, Morgoth egyik neve

Beleg Doriathi tünde, nagy íjász; Túrin barátja és társa. Másik neve Cúthalion, „Erősíjú”

Belegost „Nagy Erősség”, a törpök két városának egyike a Kék-hegységben

Belegund Rían apja; Baragund fivére

Beleriand* A Kék-hegységtől nyugatra eső terület az Óidőkben

Belthronding Beleg íja

Beor A Beleriandba érkezett első emberek vezére; Beor Házának, az edánok három háza egyikének őse

Beren Ember Beor Házából, Lúthien szerelmese, aki kivágott egy szilmarilt Morgoth koronájából; „Félkarúnak” és Camlostnak, „Üreskezűnek” is nevezik

Bragollach Lásd Dagor Bragollach

Brandir Haleth Népének vezére a Brethilben Túrin érkezésekor; Handir fia

Bregolas Baragund apja; Morwen nagyapja

Bregor Barahir és Bregolas apja

Brethil* Erdő a Teiglin és a Sirion folyók közt; brethilbeliek, Haleth népe

Brithiach* Gázló a Sirionon Brethil erdejétől északra

Brodda Keleti ember Hithlumban a Nirnaeth Arnoediad után

Cabed-en-Aras „Az Őzugrató”, mély szurdok a Teiglin folyón, Túrin itt ölte meg Glaurungot

Cabed Naeramarth      „A Szörnyű Végzet Ugratója”, így nevezték el a Cabed-en-Arast, miután Nienor leugrott a sziklájáról

Celebros Folyó a Brethilben, a gázló közelében ömlik a Teiglinbe

Círdan „A Hajóács”; a Falas ura; a Kikötőnek a Nirnaeth Arnoediadban történt elpusztítása után a déli Balar szigetre menekült

Crissaegrim* Hegycsúcs Gondolintól délre, ahol Thoron-dor fészkel

Cúthalion „Erősíjú”, Beleg neve

Daeron Doriathi dalnok

Dagor Bragollach A Váratlan Láng Csatája, ahol Morgoth (másutt a Bragollach) kitört Angband ostromzárából

Déli Út* Az ősi út Tol Siriontól Nargothrondig a Teiglin gázlóján át

Dimbar* A Sirion és a Mindeb folyók közötti terület

Dimrost „Az Esős Lépcső”, a Celebros vízesése a Brethil erdejében, későbbi neve Nen Girith

Dor Cúarthol „Az Íj meg a Sisak Földje”, a terület, amelyet Túrin és Beleg védett az Amon Rûdhon lévő rejtekükből

Doriath* Thingol és Melian királysága Neldoreth és Region erdőségében, székhelye az Esgalduinon fekvő Menegroth

Dorlas Tekintélyes férfi Haleth a Brethil erdejében élő népéből

Dor-lómin* Hador házának Fingolfin királytól kapott hűbérbirtoka Hithlum déli részén; Húrin és Morwen otthona

Dor-lómin úrnője Morwen

Dorthonion* „Fenyők Földje”, nagy, erdős fennsík Beleriand északi határán, későbbi neve Taur-nu-Fuin

Drengist* Ered Lóminba, a Visszhanghegységbe benyúló, hosszú tengeröböl

Echad i Sedryn „Hűségesek Tábora”, Mîm házának neve az Amon Rûdhon (másutt Echad)

Ecthelion Gondolini tünde úr

Edánok (egyes száma Adan) A tündebarátok Három Házának tagjai

Eithel Ivrin* „Ivrin forrása”, a Narog forrása az Ered Wethrin alatt

Eithel Sirion* „Sirion forrása” az Ered Wethrin keleti oldalán; a noldák ugyanott lévő, Barad Eithel néven is hívott erőssége

Eldalie Tündenév, azonos jelentésű az eldák kifejezéssel

Eldák A tündék, akik megtették a Nagy Utat keletről Beleriandba

Eledhwen Morwen neve, „Tündefény”

Ellenség, Az Morgoth

Eol A „Sötét Tünde”, híres kovács Nan Elmothban; az Anglachel kard készítője; Maeglin apja

Ephel Brandir „Brandir Kerítése”, a brethilbeliek körülkerített lakóhelye az Amon Obelen (másutt az Ephel)

Erdei emberek A Teiglintől délre fekvő erdő lakói, akiket a Gaurwaith fosztogatott

Erdei Vadember Túrin ezt a nevet vette fel, amikor először találkozott a brethilbeliekkel

Ered Gorgoroth* Az „Iszonyat Hegyei”, a Taur-nu-Fuin hatalmas déli meredélye (másutt a Gorgoroth)

Ered Wethrin „Árnyékhegység”, a Hithlum keleti és déli határát alkotó hegylánc

Erők, Az A valák

Erősíjú Beleg neve; lásd Cúthalion

Esgalduin* A Doriathot Neldorethre és Regionra osztó, a Sirionba ömlő folyó

Faelivrin Finduilas Gwindortól kapott neve

Falas* Beleriand nyugati partvidéke

Farkasemberek Lásd Gaurwaith

Feanor Finwe legidősebb fia, a noldák első vezére; Fingolfin féltestvére; a szilmarilok készítője; a valák elleni nolda lázadás vezetője, csatában halt meg Középföldére való visszatérése után. Lásd Feanor fiai

Feanor fiai Lásd Feanor. A hét fiúnak Beleriandban voltak birodalmai

Fekete Kard, A Túrin neve Nargothrondban; maga a kard is. Lásd Mormegil

Fekete Király, A Morgoth

Felagund „Barlangvájó”, Finrod király Nargothrond alapítása után kapott neve, gyakran önmagában is használják

Félhomály-tavak* Mocsaras tóvidék ott, ahol az Aros a Sirionba ömlött

Finarfin Finwe harmadik fia, Fingolfin testvére, Feanor féltestvére; Finrod Felagund és Galadriel apja. Nem tért vissza Középföldére

Finduilas Orodrethnek, Nargothrond második királyának a lánya

Fingolfin Finwe második fia, a noldák első vezére Középföldén; a noldák nagykirálya Hithlumban; Fingon és Turgon apja

Fingon Fingolfin király legidősebb fia, halála után a noldák nagykirálya

Finrod Finarfin fia; Nargothrond alapítója és királya; Orodreth és Galadriel testvére; gyakran Felagund néven szerepel

Forweg Dor-lómini ember, azoknak a zsiványoknak a kapitánya, akik közé Túrin beállt

Galdor, a szálas Aranyhajú Hador fia; Húrin és Huor apja; Eithel Sirionnál elesett

Gamil Zirak Törp kovács; a nogrodi Telchar mestere

Gaurwaith „Farkasemberek”, Túrinék zsiványbandája a Doriath nyugati határain túli erdőben

Gelmir (1) Nargothrondi tünde, Gwindor fivére

Gelmir (2) Nolda tünde, aki Arminasszal Nargothrondba ment figyelmeztetni Orodrethet a veszélyre

Gethron Túrin egyik kísérője az úton Doriathba

Ginglith* Nargothrond fölött a Narogba ömlő folyó

Glaurung „Sárkányok atyja”, Morgoth első sárkánya

Glithui* Az Ered Wethrinről a Malduintól északra a Teiglinbe ömlő folyó

Glóredhel Hador lánya, Húrin apjának, Galdornak a húga; Brethili Haldir felesége

Glorfindel Gondolini tünde úr

Gondolin* Turgon király rejtett városa

Gorgoroth Lásd Ered Gorgoroth

Gorthol „Rettegett Sisak”, Túrin felvett neve Dor Cúartholban

Gothmog A balrogok ura; Fingon király gyilkosa

Grithnir Túrin kísérője az úton Doriathba, ott halt meg

Guilin Nargothrondi tünde, Gwindor és Gelmir apja

Gurthang „Halálvas”, Túrin így nevezte el az Anglachel kardot, miután Nargothrondban újrakovácsolták

Gwaeron A „szeles hónap”, március

Gwindor Nargothrondi tünde, Finduilas kedvese, Túrin társa

Gyász Éve A Nirnaeth Arnoediad éve

Hador, Aranyhajú Tündebarát, Dor-lómin ura, Fingolfin király vazallusa; Húrin és Huor apja Galdor apja; Eithel Sirionnál esett el a Dagor Bragollachban. Hador háza, az edánok egyik háza

Haldir Brethili Halmir fia; Dor-lómini Hador lányát, Glóredhelt vette feleségül

Haleth Haleth úrnő, az Edánok Második Házának, Haleth népének vezetője, aki a Brethil erdejében élt

Halmir A brethilbeliek ura

Handir, Brethilbeli Haldir és Glóredhel fia; Brandir apja

Hareth Brethilbeli Halmir lánya; Dor-lómini Galdor felesége; Húrin anyja

Határhegyek A Tumladent, Gondolin síkját ölelő hegység

Haudh-en-Elleth „A Tünde-lány Dombja” a Teiglin gázlójának közelében, Finduilas sírja

Haudh-en-Nirnaeth „A Könnyek Dombja” Anfauglith sivatagában

Három Ház (edánok) Beor, Haleth és Hador háza

Hirilorn Hatalmas, háromtörzsű bükkfa Neldoreth erdejében

Hithlum* „Köd Földje”, az Árnyékhegység határolta északi terület

Hunthor Brethilbeli ember, Túrin társa a Glaurung elleni támadásnál

Huor Húrin fivére; Tuornak, Earendil apjának az apja; a Megszámlálhatatlan Könnyek Csatájában esett el

Húrin Dor-lómin ura, Morwen férje, Túrin és Nienor apja; jelzője Thalion, „a Rendíthetetlen”

Ibun Mîm, a pici-törp egyik fia

Ifjabb gyermekek Emberek. Lásd Ilúvatar Gyermekei

Ilúvatar „Mindenek Atyja”

Ilúvatar Gyermekei A tündék és az emberek

Ilúvatar Idősebb

Gyermekei A tündék

Indor Dor-lómini ember, Aerin apja

Ivrin* Tó és vízesés az Ered Wethrin alatt, ahol a Narog folyó ered

Keleti emberek Embertörzsek, akik az edánok után érkeztek Beleriandba

Kék-hegység A Beleriand és Eriador közti nagy hegylánc (Ered Luin és Ered Lindon) az Óidőkben

Kémek Hegye, A Lásd Amon Ethir

Khîm Mîm, a pici-törp fia, akit megölt Andróg nyila

Labadal Túrin így nevezte Sadort

Ladros* Dorthoniontól északkeletre eső terület, a nolda királyok Beor Házának adták

Lalaith „Nevetés”, Urwen beceneve

Larnach Erdei ember a Teiglintől délre eső vidékről

Lothlann Nagy síkság Dorthoniontól keletre (Taurnu-Fuin délkeleti része)

Lothron Az ötödik hónap

Lúthien Thingol és Melian lánya, aki Beren halála után szintén halandóvá lett, hogy osztozzon a sorsában. Másik neve Tinúviel, „a szürkület leánya”, fülemüle

Mablung Doriathi tünde, Thingol főkapitánya, Túrin barátja; „a Vadász”

Maedhros Feanor legidősebb fia, birtokai voltak keleten, túl Dorthonionon

Maeglin Eol, a „sötét tünde” és Turgon húga, Aredhel fia; Gondolin árulója

Magas Faroth, A* Felföld Nargothrond fölött, nyugatra a Narog folyótól; a Faroth

Malduin* A Teiglin mellékfolyója

Mandos Vala: a Bíró, a Holtak Házának Ura Valinorban

Manwe A legfőbb vala; az Első Király 

Megszámlálhatatlan

Könnyek Csatája, A Lásd Nirnaeth Arnoediad

Melian Maia (lásd Ainuk); Thingol királynéja Doriathban, amelyet láthatatlan védővonallal, Melian Övével vett körül; Lúthien anyja

Melian Öve Lásd Melian

Melkor Morgoth eredeti quenya neve

Menegroth* „Az Ezer Barlang”, Thingol és Melian palotája az Esgalduin folyón Doriathban

Menel Az égbolt, a csillagok régiója

Methed-en-glad „Erdő vége”, erőd a Dor Cúartholban az erdő szélén, a Teiglintől délre

Mîm Az Amon Rûdhon lakó pici-törp

Minas Tirith „Őrtorony”, Finrod Felagund építtette a Tol Sirionon

Mindeb* A Sirion mellékfolyója Dimbar és Nel-doreth erdeje között

Mithrim* Hithlum délkeleti része, Dor-lómintól a Mithrim hegység választja el

Morgoth A nagy, lázadó vala, eredetileg az Erők legnagyobbika (másutt az Ellenség, a Sötét Úr, a Fekete Király, Bauglir)

Mormegil „Fekete Kard”, Túrin neve Nargothrondban

Morwen A Beor Házából való Baragund lánya; Húrin felesége, Túrin és Nienor anyja; lásd még Eledhwen „Tündefény” és Dorlómin úrnője

Nagy Domb Lásd Haudh-en-Nirnaeth

Nagy Muzsika, A Az ainuk muzsikája, amelyben a Világ elkezdődött

Nan Elmoth* Erdő Kelet-Beleriandban; Eol lakhelye

Nargothrond* „A nagy, föld alatti erősség a Narog folyón”, Finrod Felagund alapította, Glaurung rombolta le; és Nargothrond birodalma a folyótól keletre és nyugatra

Neithan „A Sértett”, Túrin felvett neve a zsiványok közt

Nellas Doriathi tünde, Túrin gyerekkori ba-rátnéja

Nen Girith „Reszkető Víz”, a Dimrost vízesésnek adott név a brethilbeli Celebros folyón

Nen Lalaith Az Amon Darthir, az Ered Wethrin egyik csúcsa alatt eredő, Húrin háza mellett elfolyó patak

Nenning* Folyó Nyugat-Beleriandban, Eglarest kikötőjénél ér a Tengerbe

Nevrast* Dor-lómintól nyugatra fekvő terület, túl a Visszhanghegységen* (Ered Lómin)

Nibin-noeg, Nibin-nogrim Pici-törpök

Nienor „Gyász”, Húrin és Morwen lánya, Túrin húga; lásd Níniel

Nimbrethil* Nyírerdő Arvernienben; Bilbo említi rivendelli énekében

Níniel „Könny-lány”, Túrin ezt a nevet adta Nienornak a Brethilben

Nirnaeth Arnoediad A „Megszámlálhatatlan Könnyek” Csatája (másutt a Nirnaeth)

Nogrod A törpök két városának egyike a Kékhegységben

Noldák Az eldák második serege a Nagy Úton keletről Beleriandba; a „bölcstündék”, a „tudós tündék”

Núath erdeje* A Narog felső folyásától nyugatra terjedő erdőség

Nyugat Urai, A A valák

Orleg Túrin zsiványbandájának tagja

Orodreth Nargothrond királyának bátyja, Finrod Felagund halála után; Finduilas apja

Osse Maia (lásd Ainuk); Ulmónak, a Vizek Urának vazallusa

Őrzött Birodalom, Az Doriath

Őrzött Síkság, Az Lásd Talath Dirnen 

Őzugrató, Az Lásd Cabed-en-Aras

Pici-törpök Törpfaj Középföldén, amelynek Mîm és két fia voltak utolsó képviselői

Ragnir Vak szolga Húrin dor-lómini házában

Rejtett Birodalom, A Gondolin

Rejtett Királyság, A Doriath

Region* Doriath déli erdősége

Rían Morwen unokatestvére; Húrin fivére Huor felesége; Tuor anyja

Rivil* A Dorthonionról a Sirionba a Serech mocsárvidékén ömlő patak

Sador Fafaragó, Húrin szolgája Dor-lómin-ban, Túrin gyerekkori barátja, aki Labadalnak nevezte

Saeros Doriathi tünde, Thingol tanácsosa, Túrin ellensége

Sauron Szigete Tol Sirion

Serech* Nagy mocsárvidék a Sirion Kapujánál, ahol a Rivil beléömlött Dorthonionból

Sharbhund Az Amon Rûdh törp neve

Sindarin nyelv Szürke-tünde, Beleriand tündenyelve. Lásd Szürke-tündék

Sirion* Beleriand az Eithel Sirionnál fakadó, nagy folyója

Sötét Úr, A Morgoth

Szalmafejűek A hithlumi keleti emberek hívták így Hador Népét

Száműzöttek, A A valák ellen fellázadt noldák, akik visszatértek Középföldére

Szépek Az eldák

Szürke-tündék A sindák, azok az eldák, akik Beleriandban maradtak, nem keltek át a Nagy Tengeren nyugatra

Talath Dirnen* „Az Őrzött Síkság” Nargothrondtól északra

Taur-nu-Fuin* „Az Éji Sötét Erdeje”, Dorthonion későbbi neve

Teiglin* A Sirionnak az Árnyékhegységben eredő mellékfolyója, átvág a Brethil erdején is. Lásd a Teiglin gázlója

Teiglin gázlója, A* Gázló ott, ahol a Nargothrondba vezető Déli Út átvág a Teiglinen

Telchar Nogrod híres kovácsa

Telperion A Fehér Fa, a Valinort bevilágító Két Fa közül az első

Thangorodrim „Zsarnokság Hegyei”, amelyeket Morgoth rakott Angband fölé

Thingol „Szürkeköpenyes”, Doriath királya, a szürke-tündék (sindák) nagykirálya; asszonya Melian, a maia; Lúthien apja

Thorondor „Sasok Királya”, „aki sziklafészkét Középfölde ifjúkorában a Kerítéshegyek megközelíthetetlen csúcsain építette” (A király visszatér, VI. 4.)

Thurin „A Titok”, Finduilas így nevezte Túrint

Tol Sirion* Sziget a Sirionban a Sirion Kapujánál, Finrod itt építtette Minas Ti-rithet; később Sauron elfoglalta

Tumhalad* Völgy Nyugat-Beleriandban a Ginglith és a Narog folyók között, ahol Nargothrond seregét legyőzték

Tumladen A rejtett völgy a Határhegyek ölén, ahol Gondolin állt

Tuor Huor és Rían fia; Túrin unokafivére és Earendil apja

Turambar „Végzet Ura”, Túrin felvett neve a brethilbelieknél

Turgon Fingolfin király második fia, Fingon fivére; Gondolin alapítója és királya

Túrin Húrin és Morwen fia; a Narn i Chîn Húrin rege főhőse. További neveit lásd Neithan, Gorthol, Agarwaen, Thurin, Adanedhel, Mormegil (Fekete Kard), Erdei Vadember, Turambar

Uldor, az Átkozott A keleti emberek egyik főnöke, elesett a Megszámlálhatatlan Könnyek Csatájában

Ulmo Az egyik nagy vala, „A Vizek Ura”

Ulrad Túrin zsiványbandájának tagja

Úmarth „Balsorsú”, Túrin így nevezte az apját Nargothrondban

Urwen Húrin és Morwen gyermekkorában meghalt lánya; beceneve Lalaith, „Nevetés”

Valák „Az Erők”, a nagy szellemek, akik az idők kezdetén léptek be a Világba

Valinor A valák országa nyugaton, túl a Nagy Tengeren

Varda A valák legnagyobb királynője, Manwe asszonya

Vizek Ura, A A vala Ulmo





A térképről

Ez a térkép szigorúan a megjelent A szilmarilok-beli térképen alapul, amelyik viszont abból a térképből származik, amelyet apám az 1930-as években készített, és sosem cserélt másikra, hanem azt használta az összes későbbi munkájához. A hegységek, hegyek és erdők formális és nyilvánvalóan igencsak szelektív megjelenítése az ő stílusát utánozza.

Amikor újrarajzoltam, különféle változtatásokat eszközöltem, hogy egyszerűsítsem és a Húrin gyermekei történethez alkalmazhatóbbá tegyem. Így aztán nem terjed ki kelet felé annyira, hogy magában foglalja Ossiriandot és a Kék-hegységet, és kihagytam bizonyos földrajzi vonásokat; ugyanakkor (kevés kivétellel) csak azokat a neveket tüntettem fel, amelyek szerepelnek a szövegben.
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Lábjegyzetek

1Unfinished Tales, magyarul Befejezetlen regék Númenorról és Középföldéről címmel jelent meg.

2The History of Middle Earth, magyarul még nem jelent meg.
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